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BELKIN CONNECTED EQUIPMENT WARRANTY 
 
Belkin Limited (“Belkin”) warrants to the original consumer or other end-user of any Belkin Surge Suppresser for the life of the product, that the Belkin Surge Suppresser shall be free of defects in 
design, assembly, material or workmanship and will repair or replace, at its option, any defective Belkin Surge Suppresser free of charge. 
 
Belkin Limited will repair or replace, at its option, any equipment (“connected equipment”) which is damaged by a transient voltage surge/spike or lightning strike (an "Occurrence”), while 
properly connected through a Belkin Surge Suppresser to a properly wired power line with protective ground (the “Belkin Connected Equipment Warranty” ). (For models F9H110vepCW, 
F9H410ep2M, F9S520ep2M, F9S620ep2M, F9S620ep4M, F9S524ep2M, F9M820ep2M, F9M820ep4M, F9M724ep2M, F9G726ep2M-GRY  the telephone line must be properly connected and 
installed). 
 
This Belkin Connected Equipment Warranty is subject to the limitations and exclusions set forth herein. The warranties provided herein do not affect the 
consumer’s statutory rights under applicable national laws in force, nor the consumer’s rights against the retailer arising from its sales/purchase contract. 
 
Belkin Limited will spend, to repair or replace the damaged connected equipment, at its option, an amount equal to the fair market value of the damaged equipment or the original purchase price of 
the equipment, whichever is the less, up to a maximum set forth below: 
 
For model F9H110vepCW , up to a maximum of  € 55,000 For model F9S620ep2M , up to a maximum of  € 150,000 For model F9M820ep2M , up to a maximum of  € 275,000 
For model F9H400ep1M , up to a maximum of  € 40,000 For model F9S620ep4M , up to a maximum of  € 150,000 For model F9M820ep4M , up to a maximum of  € 275,000 
For model F9H400ep2M , up to a maximum of  € 40,000 For model F9S623ep2M , up to a maximum of  € 150,000 For model F9M823ep2M , up to a maximum of  € 275,000 
For model F9H402ep2M , up to a maximum of  € 80,000 For model F9S524ep2M , up to a maximum of  € 150,000 For model F9M724ep4M , up to a maximum of  € 275,000 
For model F9H410ep2M , up to a maximum of  € 80,000 For model F9S520ep2M , up to a maximum of  €150,000 For model F9G726ep2M-GRY , up to a maximum: UNLIMITED 
    
The fair market value of the equipment shall be the current retail market value of the same or similar model or specification as agreed by Belkin Limited at the time it accepts or approves any 
claim. 
 
Belkin Limited reserves the right to review the damaged Belkin Surge Suppresser, the damaged equipment, and the site where the damage occurred.  All costs of shipping the Belkin Surge 
Suppresser and the damaged equipment to Belkin Limited for inspection shall be borne initially by the purchaser. Belkin Limited reserves the right to negotiate the cost of repairs. If Belkin Limited 
determines, in its sole discretion, that it is impractical to ship the damaged equipment to Belkin Limited, Belkin Limited may designate, in its sole discretion, an equipment repair facility to inspect 
and estimate the cost to repair such equipment. The cost, if any, of shipping the equipment to such repair facility and of such estimate shall be borne initially by the purchaser. Damaged equipment 
must remain available for inspection until the claim is finalised. Whenever claims are settled, Belkin Limited reserves the right to be subrogated under any existing insurance policies the claimant 
may have. 
 
All warranties provided herein are null and void if the Belkin Surge Suppresser has been improperly installed, altered in any way, tampered with, or if the connected equipment was not used under 
normal operating conditions or in accordance with any labels or instructions. All Belkin Surge Suppressers must be plugged directly into the power source and must not be “daisychained” together 
in serial fashion with other power strips, UPS, other surge protectors or extension cords. Any such installation voids the warranties provided herein. The Belkin Connected Equipment Warranty 
does not protect against acts of God (other than lightning) such as flood or earthquake or against war, vandalism, theft, normal-use wear and tear, erosion, depletion, obsolescence, abuse, damage 
due to low voltage disturbances (i.e. brownouts or sags), non-authorised program, or system equipment modification or alteration. 
 
This warranty contains the sole warranty of Belkin Limited, and there are no other warranties, expressed or implied, including, except as to consumers, the 
implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose.  In no event shall Belkin Limited be liable for consequential or indirect losses, including 
lost business, loss of profits, loss of service, loss of software loss of information, damage to any computer media other than hardware or damage to or loss of any 
property arising out of the sale or use of any Belkin Surge Suppresser. Nothing herein shall serve to exclude or limit the liability of Belkin Limited for the death or 
personal injury of the consumer resulting from the negligence of Belkin Limited or for fraudulent misrepresentation. 
 
This warranty is valid only for the original consumer or other end-user of the product and does not confer any rights on any other persons. The original consumer or other end-user must retain the 
original receipt or both the warranty to repair or replace the Belkin Surge Suppresser and the Belkin Connected Equipment Warranty are void.  All damage claims arising under the Belkin 
Connected Equipment Warranty must be made within 15 days from the date of the Occurrence and must be accompanied by a receipt for the damaged equipment or the Belkin Connected 
Equipment Warranty is void. 
 
This Warranty only applies to products used in their country of original intent. 
 
To file a claim against the Belkin Connected Equipment Warranty, you must take the following steps: 
 
1. You must have an original receipt with date of purchase. 
 
2. Contact a Belkin Limited Customer Services Representative at 00800 223 55460 within 15 days of the Occurrence.   Be prepared to provide the following information: 

a. The part number of the Belkin Surge Suppresser. 
b. The equipment that was connected to the Surge Suppresser at the time of the Occurrence. 
c. The equipment that was damaged during the Occurrence and the extent of the damage. 
d. The date of the Occurrence. 
e. Where you purchased the Surge Suppresser. 
f. When you purchased the Surge Suppresser. 

 
3. Your Belkin Customer Service Representative will then instruct you on how to forward your equipment, receipt, Belkin Surge Suppresser in use during the Occurrence and how to proceed 

with your claim. 
 
Belkin Limited 
Express Business Park, 
Shipton Way, 
Rushden, 
United Kingdom 
Tel.: +44 (0) 1933 35 2000 
Fax: +44 (0) 01933 811 008 
E-mail: eurosupport@belkin.com 
www.belkin.com
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GWARANCJA CONNECTED EQUIPMENT FIRMY BELKIN 
 
Belkin Limited (“Belkin”) gwarantuje pierwszemu klientowi lub innemu użytkownikowi końcowemu dowolnego urządzenia Belkin Surge Supresser na okres całkowitego czasu eksploatacji 
produktu, ale nie mniej niż na jeden rok od daty nabycia produktu, że Belkin Surge Supresser jest wolny od wad w konstrukcji, montażu oraz innych czynnościach związanych z produkcją; firma 
naprawi lub wymieni jakiekolwiek urządzenie Belkin Surge Supresser bezpłatnie, zgodnie z uregulowaniami odpowiedniego prawa. 
 
Belkin Limited naprawi lub wymieni (według swojego uznania), jakikolwiek sprzęt uszkodzony przez przejściowe przepięcie lub uderzenie pioruna (“Wypadek”), jeżeli sprzęt ten był prawidłowo 
podłączony poprzez Belkin Surge Suppresser do odpowiednio zainstalowanej linii zasilania z ochronnym uziemieniem (Gwarancja “Belkin Connected Equipment” ). (Dla modeli F9H110vepCW, 
F9H410ep2M, F9S520ep2M, F9S620ep2M, F9S620ep4M, F9S524ep2M, F9M820ep2M, F9M820ep4M, F9M724ep2M, F9G726ep2M-GRY, linia telefoniczna musi być prawidłowo podłączona i 
zainstalowana). 
 
Niniejsza gwarancja Belkin Connected Equipment podlega ograniczeniom i wyłączeniom wymienionym w tym dokumencie. Zapewnione gwarancje nie wpływają 
na nominalne prawa konsumenta zgodnie z odpowiednimi prawami narodowymi będącymi w mocy, jak również na prawa konsumenta wobec sprzedawcy 
wynikające z umowy kupna/sprzedaży. 
 
Belkin Limited wyda w celu wymiany lub naprawy uszkodzonego sprzętu (wg swojego wyboru) kwotę równą faktycznej wartości rynkowej uszkodzonego sprzętu lub też równą cenie nabycia 
sprzętu (wybierając mniejszą z tych wartości), do maksimum opisanego poniżej 
 
Dla modelu F9H110vepCW do maks. wartości € 55,000 Dla modelu F9S620ep2M do maks. wartości € 150,000 Dla modelu F9M820ep2M do maks. wartości € 275,000 
Dla modelu F9H400ep1M do maks. wartości € 40,000 Dla modelu F9S620ep4M do maks. wartości € 150,000 Dla modelu F9M820ep4M do maks. wartości € 275,000 
Dla modelu F9H400ep2M do maks. wartości € 40,000 Dla modelu F9S623ep2M do maks. wartości € 150,000 Dla modelu F9M823ep2M do maks. wartości € 275,000 
Dla modelu F9H402ep2M do maks. wartości € 80,000 Dla modelu F9S524ep2M do maks. wartości € 150,000 Dla modelu F9M724ep4M do maks. wartości € 275,000 
Dla modelu F9H410ep2M do maks. wartości € 80,000 Dla modelu F9S520ep2M do maks. wartości €150,000 Dla modelu F9G726ep2M-GRY do maks. wartości € UNLIMITED 
 
Faktyczna wartość rynkowa podłączonego sprzętu będzie równa bieżącej wartości rynkowej tego samego lub podobnego modelu, wg zgody Belkin Limited w momencie, gdy firma akceptuje 
żądanie. 
 
Belkin Limited zastrzega sobie prawo sprawdzenia uszkodzonego Belkin Surge Suppresser, uszkodzonego sprzętu, oraz lokalizacji, w której nastąpiło uszkodzenie.  Wszystkie koszty przesyłki 
Belkin Surge Suppresser i uszkodzonego sprzętu do firmy Belkin Limited poniesie wyłącznie firma Belkin Limited. Belkin Limited zastrzega sobie prawo negocjowania kosztu napraw sprzętu. 
Jeżeli firma Belkin Limited ustali wg własnego uznania, że transport uszkodzonego sprzętu do Belkin Limited nie wchodzi w grę ze względów praktycznych, firma może wyznaczyć organizację 
naprawiającą sprzęt w celu zbadania i oszacowania kosztu naprawy sprzętu. Jeżeli wystąpi, koszt transportu sprzętu do takiej organizacji będzie poniesiony przez Belkin Limited. Uszkodzony 
sprzęt musi być dostępny w celu zbadania, zanim nastąpi zamknięcie żądania. Kiedy żądania zostaną skompletowane, Belkin Limited zastrzega sobie prawo podstawienia siebie za ubezpieczonego 
w dowolnych polisach ubezpieczeniowych, które posiada żądający. 
 
Wszystkie zapewnione tu gwarancje są nieważne i pozbawione znaczenia, jeśli urządzenie Belkin Surge Suppresser zostało zainstalowane w sposób nieprawidłowe, zmodyfikowane w jakikolwiek 
sposób, lub jeżeli podłączony osprzęt nie był używany w normalnych warunkach roboczych lub niezgodnie z jakimikolwiek etykietami lub instrukcjami. Wszystkie urządzenia Belkin Surge 
Suppressers muszą być podłączone bezpośrednio do źródła zasilania i nie mogą być podłączane na zasadzie “jeden do drugiego” w sposób szeregowy z innymi listwami zasilającymi, urządzeniami 
UPS, innymi zabezpieczeniami przeciwprzepięciowymi lub przedłużaczami. Jakiekolwiek instalacje tego typu unieważniają zapewnione w tym miejscu gwarancje. Gwarancja Belkin Connected 
Equipment Warranty nie obowiązuje w przypadku siły wyższej (force majeure) (innych niż błyskawica), takich jak powódź, trzęsienie ziemi, w przypadku wojny, wandalizmu, kradzieży, 
normalnego zużycia, przestarzałości, zamierzonych uszkodzeń, uszkodzeń wynikających ze zbyt niskiego napięcia, programów nieautoryzowanych lub modyfikacji i zmian sprzętu systemowego. 
Dokument tej gwarancji ta zawiera wyłączną gwarancję Belkin Limited (z wyłączeniem gwarancji statutowej), zgodnie z obowiązującym prawem, i nie ma innych gwarancji, wyrażonych wprost 
lub domyślnych, włącznie (ale nie w przypadku konsumenta końcowego) z domyślną gwarancją wartości handlowej lub przydatności do określonego celu, zgodnie z uregulowaniami 
odpowiedniego prawa.  W żadnym wypadku firma Belkin Limited nie będzie odpowiedzialna za wypadkowe, specjalne, pośrednie uszkodzenia lub konsekwencje, między innymi, ale nie 
ograniczając się do utraconych zysków lub obrotów wynikających ze sprzedaży lub użycia urządzenia Belkin Surge Supresser, utraty usług, oprogramowania lub informacji lub uszkodzeń 
nośników komputerowych lub też innego sprzętu. Żadne informacje zawarte w tym dokumencie nie będą użyte to wyłączenia lub ograniczenia Belkin Limited za śmierć lub zranienia klienta 
końcowego wynikające z zaniedbań Belkin Limited 
 
Gwarancja ta obowiązuje tylko dla oryginalnego konsumenta lub innego użytkownika końcowego produktu. Konsument początkowy lub inny użytkownik końcowy musi 
zachować oryginalny rachunek. W przeciwnym wypadku gwarancje:  naprawy lub wymiany Belkin Surge Suppresser oraz Belkin Connected Equipment Warranty będą 
nieważne.  Wszystkie żądania związane ze stratami zgodne z Belkin Connected Equipment Warranty muszą zostać wniesione w ciągu 15 od daty Wypadku i musi im 
towarzyszyć rachunek za uszkodzony sprzęt. W przeciwnym wypadku gwarancja Belkin Connected Equipment Warranty jest nieważna. 
 
Aby wnieść żądanie na podstawie Belkin Connected Equipment Warranty, użytkownik musi podjąć następujące kroki: 

1. Musi posiadać oryginalny rachunek z datą nabycia. 
2. Skontaktować się z przedstawicielem Belkin Limited Customer Services Representative pod numerem 00800 223 55460 w ciągu 15 dni od Wypadku.    

 Należy być przygotowanym na podanie następujących informacji: 
a) Numeru części Belkin Surge Suppresser. 
b) Informacji o sprzęcie podłączonym do urządzenia Surge Supresser w momencie Wypadku. 
c) Informacji o sprzęcie uszkodzonym w momencie Wypadku oraz rozmiarach uszkodzeń. 
d) Daty Wypadku. 
e) Gdzie został nabyty Surge Supresser 
f) Kiedy został nabyty Surge Supresser. 

3. Przedstawiciel Belkin Customer Service Representative poinstruuje użytkownika o sposobie przesłania sprzętu, rachunku oraz Belkin Surge Suppresser użytkowanego w czasie 
Wypadku oraz o tym, jak prowadzić procedury związane z żądaniem. 

 
Belkin Limited 
Express Business Park, 
Shipton Way, 
Rushden, 
United Kingdom 
Tel.: +44 (0) 1933 35 2000 
Fax: +44 (0) 01933 811 008 
E-mail: eurosupport@belkin.com 
www.belkin.com
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ZÁRUKA SPOLEČNOSTI BELKIN NA PŘIPOJENÉ PŘÍSLUŠENSTVÍ 
 

Společnost Belkin Limited (dále pouze Belkin) se původnímu spotřebiteli nebo jinému koncovému uživateli přepěťové ochrany Belkin zaručuje, že tento výrobek bude bez vad konstrukce, 
montáže, materiálu nebo provedení a že veškeré závadné výrobky budou podle uvážení výrobce opraveny nebo vyměněny. 
 
Dále společnost Belkin Limited podle vlastního uvážení opraví nebo vymění veškeré příslušenství poškozené přechodným přepětím, zábleskem nebo úderem blesku (dále pouze událost), které 
bylo řádně připojeno prostřednictvím přepěťové ochrany Belkin k řádně zapojenému vedení s uzemněním (dále pouze záruka společnosti Belkin na připojené příslušenství). (Pro modely 
F9H110vepCW, F9H410ep2M, F9S520ep2M, F9S620ep2M, F9S620ep4M, F9S524ep2M, F9M820ep2M, F9M820ep4M, F9M724ep2M, F9G726ep2M-GRY musí být k dispozici řádně připojená 
a nainstalovaná telefonní linka). 
 
Na tuto záruku společnosti Belkin na připojené příslušenství se vztahují následující omezení a výjimky. Uvedené záruky neomezují zákonná práva spotřebitele podle platných zákonů 
České republiky včetně, ale bez omezení, práv ustanovených novelou zákona o ochraně práv spotřebitele č. 634/1992 Sb. a novelou zákona o odpovědnosti za vady výrobku č. 59/1998 
Sb.; uvedené záruky rovněž neomezují práva zákazníka vůči prodejci vyplývající z kupní smlouvy. Tato záruka společnosti Belkin na připojené příslušenství neomezuje práva 
zákazníka na podání právní žaloby za účelem získání plné náhrady za škody nebo povinnosti společnosti Belkin Limited vyplývající ze zákona o odpovědnosti za vady výrobku platného 
v České republice. 
 
V případě opravy nebo výměny poškozeného připojeného příslušenství společnost Belkin Limited uhradí podle vlastního uvážení částku, která se rovná přiměřené tržní nebo pořizovací ceně 
poškozeného příslušenství (nižší varianta); maximální výše náhrad jsou uvedeny níže: 
 
U modelu F9H110vepCW  maximálně€ 55,000 U modelu F9S620ep2M  maximálně€ 150,000 U modelu F9M820ep2M  maximálně€ 275,000 
U modelu F9H400ep1M  maximálně€ 40,000 U modelu F9S620ep4M  maximálně€ 150,000 U modelu F9M820ep4M  maximálně€ 275,000 
U modelu F9H400ep2M  maximálně€ 40,000 U modelu F9S623ep2M  maximálně€ 150,000 U modelu F9M823ep2M  maximálně€ 275,000 
U modelu F9H402ep2M  maximálně€ 80,000 U modelu F9S524ep2M  maximálně€ 150,000 U modelu F9M724ep4M  maximálně€ 275,000 
U modelu F9H410ep2M  maximálně€ 80,000 U modelu F9S520ep2M  maximálně€150,000 U modelu F9G726ep2M-GRY  maximálně€ UNLIMITED 
 
Přiměřenou tržní cenou příslušenství musí být aktuální tržní cena totožného nebo podobného modelu nebo specifikace odsouhlasené společností Belkin Limited v době přijetí nebo schválení 
reklamace. 
Společnost Belkin Limited si vyhrazuje právo na ohledání poškozené přepěťové ochrany, poškozeného příslušenství a místa, na kterém k poškození došlo.  Veškeré přiměřené náklady na odeslání 
přepěťové ochrany a poškozeného příslušenství za účelem ohledání nese společnost Belkin Limited. Společnost Belkin Limited si vyhrazuje právo na sjednání nákladů na opravu. Jestliže 
společnost Belkin Limited na základě vlastního uvážení určí, že je cenově nevýhodné, aby jí zákazník odeslal poškozené příslušenství, pověří společnost na základě vlastního uvážení servisní 
středisko, které provede ohledání a odhad nákladů na opravu poškozeného příslušenství. Přiměřené náklady, které mohou vzniknout s odesláním příslušenství do pověřeného servisního střediska, a 
odhadované náklady na opravu nese společnost Belkin Limited. Do uzavření reklamace musí být poškozené příslušenství k dispozici pro ohledání. 
Veškeré uvedené záruky propadají, pokud přepěťová ochrana Belkin nebyla správně nainstalována, pokud byla jakýmkoli způsobem upravena, pokud byla nevhodně používána nebo pokud 
připojené příslušenství nebylo používáno za běžných provozních podmínek nebo podle upozornění na štítcích a podle pokynů. Všechny přepěťové ochrany Belkin musí být připojeny přímo ke 
zdroji napájení a nesmějí být zapojeny do série s jinými rozvody, UPS, jinými přepěťovými ochranami nebo prodlužovacími kabely. V případě některé z těchto instalací uvedené záruky propadají. 
Tato záruka společnosti Belkin na připojené příslušenství se nevztahuje na případy vyšší moci (vyjma blesku), jako například povodně nebo zemětřesení, dále na případy války, vandalství, krádeže, 
běžného opotřebení, eroze, vyčerpání, zastarání, zneužití, poškození vzniklá poruchami nízkého napětí (tj. částečná zatemnění nebo pokles), neoprávněným programem nebo upravením nebo 
změnou systémového vybavení. 
Tato záruka představuje jedinou platnou záruku společnosti Belkin Limited; neexistují žádné jiné vyslovené ani předpokládané záruky včetně (vyjma spotřebitelů) předpokládané záruky 
prodejnosti nebo vhodnosti pro konkrétní účel. Žádná z uvedených skutečností nesmí vylučovat nebo omezovat odpovědnost společnosti Belkin Limited za smrt nebo zranění spotřebitele 
způsobené nedbalostí této společnosti. 
Tato záruka je platná pouze pro původního spotřebitele nebo jiného koncového uživatele tohoto výrobku. Aby bylo možné opravit nebo vyměnit přepěťovou ochranu Belkin, musí původní 
spotřebitel nebo koncový uživatel poskytnout doklad o nákupu výrobku. V opačném případě je záruka společnosti Belkin na připojené příslušenství neplatná.  Veškeré reklamace v rámci záruky 
společnosti Belkin na připojené příslušenství musí být uskutečněny do 36 měsíců od data události (v každém případě do 10 let od data, kdy byl reklamovaný výrobek společnosti Belkin poprvé 
uveden na trh v České republice) a musí být doloženy dokladem o nákupu poškozeného příslušenství. V opačném případě je záruka společnosti Belkin na připojené příslušenství neplatná. 
 
Při reklamaci v rámci záruky společnosti Belkin na připojené příslušenství postupujte podle následujících pokynů: 
 

1. Musíte mít k dispozici doklad o místě a datumu nákupu. 
2. Obraťte se na pracovníka zákaznických služeb společnosti Belkin Limited na čísle 00800 223 55460. Připravte si následující informace 

• Výrobní číslo přepěťové ochrany Belkin. 
• Příslušenství, které bylo k přepěťové ochraně připojeno při události 
• Příslušenství, které bylo při události poškozeno a rozsah poškození. 
• Datum události 
• Místo nákupu přepěťové ochrany. 
• Datum nákupu přepěťové ochrany. 

3. Pracovník zákaznických služeb společnosti Belkin Limited vám sdělí pokyny pro odeslání příslušenství, dokladu o nákupu, přepěťové ochrany Belkin používané během události a 
pokyny pro podání reklamace. 

 
 
Belkin Limited 
Express Business Park, 
Shipton Way, 
Rushden, 
United Kingdom 
Tel.: +44 (0) 1933 35 2000 
Fax: +44 (0) 01933 811 008 
E-mail: eurosupport@belkin.com 
www.belkin.com
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ZÁRUKA SPOLOČNOSTI BELKIN LIMITED NA PRIPOJENÉ ZARIADENIA 
 
Spoločnosť Belkin Limited (ďalej len „Belkin Limited“) ručí pôvodnému spotrebiteľovi alebo inému koncovému užívateľovi prepäťovej ochrany Belkin počas celej doby životnosti produktu, že na 
prepäťovej ochrane Belkin sa nevyskytnú vady návrhu, montáže, materiálu ani spracovania. V prípade výskytu vád spoločnosť Belkin Limited podľa svojho uváženia vadu bezplatne odstráni alebo 
vymení každú vadnú prepäťovú ochranu Belkin za bezvadnú. 
 
Spoločnosť Belkin Limited opraví alebo vymení, podľa svojho uváženia, každé zariadenie (ďalej len „pripojené zariadenie“), ktoré bolo poškodené prechodným prepätím, napäťovou špičkou alebo 
úderom blesku (ďalej len „udalosť“), ak bolo riadne pripojené prostredníctvom prepäťovej ochrany Belkin k riadne zapojenému napájaciemu vedeniu s ochranným uzemnením (ďalej len „záruka 
spoločnosti Belkin na pripojené zariadenia“). (V prípade modelov F9H110vepCW, F9H410ep2M, F9S520ep2M, F9S620ep2M, F9S620ep4M, F9S524ep2M, F9M820ep2M, F9M820ep4M, 
F9M724ep2M a F9G726ep2M-GRY musí byť riadne pripojená a nainštalovaná aj telefónna linka.) 
 
Táto záruka spoločnosti Belkin na pripojené zariadenia podlieha tu uvedeným obmedzeniam a výhradám.. Tieto záruky nemajú vplyv na zákonné práva 
spotrebiteľa vyplývajúce z príslušných platných národných zákonov a ani na práva spotrebiteľa voči predávajúcemu vyplývajúce z kúpnej zmluvy. 
 
Spoločnosť Belkin Limited vynaloží na, podľa svojho uváženia, opravu alebo výmenu poškodeného pripojeného zariadenia sumu zodpovedajúcu objektívnej trhovej cene poškodeného zariadenia 
alebo pôvodnej kúpnej cene zariadenia, podľa toho, ktorá z nich je nižšia, najviac však do nasledovných súm_: 
 
Pre model F9H110vepCW maximálne 55 000 €. Pre model F9S620ep2M maximálne 150 000 €. Pre model F9M820ep2M maximálne 275 000 €. 
Pre model F9H400ep1M maximálne 40 000 €. Pre model F9S620ep4M maximálne 150 000 €. Pre model F9M820ep4M maximálne 275 000 €. 
Pre model F9H400ep2M maximálne 40 000 €. Pre model F9S623ep2M maximálne 150 000 €. Pre model F9M823ep2M maximálne 275 000 €. 
Pre model F9H402ep2M maximálne 80 000 €. Pre model F9S524ep2M maximálne 150 000 €. Pre model F9M724ep4M maximálne 275 000 €. 
Pre model F9H410ep2M maximálne 80 000 €. Pre model F9S520ep2M maximálne 150 000 €. Pre model F9G726ep2M-GRY je táto suma NEOBMEDZENÁ. 
    
Objektívnou trhovou cenou poškodeného zariadenia je aktuálna maloobchodná cena rovnakého alebo podobného modelu alebo špecifikácie podľa dohody so spoločnosťou Belkin Limited v čase, 
keď prijala alebo schválila akýkoľvek uplatňovaný nárok.  
Spoločnosť Belkin Limited si vyhradzuje právo na prehliadku poškodenej prepäťovej ochrany Belkin, poškodeného pripojeného zariadenia a miesta, kde došlo k poškodeniu. Všetky náklady na 
dopravu prepäťovej ochrany Belkin a poškodeného pripojeného zariadenia spoločnosti Belkin Limited na prehliadku bude predbežne znášať kupujúci. Spoločnosť Belkin Limited si vyhradzuje 
právo na dohodnutie nákladov na opravu. Ak spoločnosť Belkin Limited na základe svojho výhradného uváženia určí, že by bolo nepraktické zasielať poškodené pripojené zariadenie spoločnosti 
Belkin Limited, spoločnosť Belkin Limited môže na základe svojho výhradného uváženia určiťservisné stredisko, ktoré vykoná prehliadku a stanoví predbežnú cenu za opravu takéhoto 
pripojeného zariadenia. Ak vzniknú náklady na dopravu pripojeného zariadenia do takéhoto servisného strediska, bude ich predbežne hradiť kupujúci. Poškodené pripojené zariadenie musí zostať 
k dispozícii na prehliadku až do konečného vyriešenia uplatneného nároku. V prípade preukázania oprávnenosti vzneseného nároku podľa tejto záruky spoločnosť Belkin Limited nahradí 
kupujúcemu náklady spojené s dopravou prepäťovej ochrany ako aj pripojeného zariadenia za účelom prehliadky spoločnosti Belkin Limited alebo určenému servisnému stredisku, ktoré podľa 
tejto záruky predbežne znášal kupujúci. Po uspokojení uplatnených nárokov si spoločnosť Belkin Limited vyhradzuje právo vstúpiť do všetkých práv vyplývajúcich z existujúcich poistných zmlúv, 
ktoré môže osoba uplatňujúca nárok mať. Všetky tu uvedené záruky zanikajú, ak prepäťová ochrana Belkin nebola správne nainštalovaná, ak bola akýmkoľvek spôsobom upravovaná, menená 
alebo ak sa pripojené zariadenie nepoužívalo v obvyklých prevádzkových podmienkach alebo v súlade so všetkými príslušnými  návodmi alebo pokynmi. Všetky prepäťové ochrany Belkin sa 
musia pripájať priamo k zdroju napájania a nesmú sa prepájať do série s inými viacnásobnými napájacími zásuvkami, zdrojmi nepretržitého napájania (UPS), inými prepäťovými ochranami alebo 
predlžovacími káblami. Všetky takéto inštalácie majú za následok zánik tu uvedených záruk. Záruka spoločnosti Belkin Limited na pripojené zariadenia sa netýka škôd spôsobených vyššou mocou 
(okrem blesku), napríklad záplavami alebo zemetrasením, alebo  vojnou, vandalizmom, krádežou, opotrebovaním v dôsledku obvyklého používania, eróziou, znehodnotením, zastaraním, 
nesprávnym použitím, poškodením z dôvodu nízkonapäťových porúch (t. j. dočasných poklesov napätia), neautorizovaným programom alebo úpravou či zmenou systémového zariadenia. 
 
Táto záruka je výhradnou zárukou spoločnosti Belkin Limited. Spoločnosť Belkin Limited neposkytuje žiadne iné záruky, výslovné ani implicitné, vrátane  
implicitnej záruky obchodovateľnosti alebo vhodnosti na konkrétny účel, okrem záruk poskytovaných spotrebiteľom. Spoločnosť Belkin Limited nenesie 
v žiadnom prípade zodpovednosť za následné alebo nepriame straty, vrátane straty obchodných príležitostí, straty zisku, straty možnosti poskytovať služby, straty 
informácií v rámci softvéru, poškodenia akýchkoľvek počítačových médií iných ako hardvéru alebo poškodenia alebo straty akéhokoľvek majetku v súvislosti 
s predajom alebo použitím akejkoľvek prepäťovej ochrany Belkin. Žiadna z tu uvedených informácií nevylučuje ani neobmedzuje zodpovednosť spoločnosti 
Belkin Limited za smrť alebo zranenie spotrebiteľa spôsobené zanedbaním povinností spoločnosťou Belkin Limited alebo zodpovednosť za úmyselné uvedenie 
nepravdivých informácií. 
 
Táto záruka platí iba pre pôvodného spotrebiteľa alebo iného koncového užívateľa produktu a nezakladá žiadne práva akýmkoľvek iným osobám. Pôvodný spotrebiteľ alebo iný koncový užívateľ 
si musí ponechať pôvodný doklad o kúpe. V opačnom prípade záruka na opravu alebo výmenu prepäťovej ochrany Belkin a záruka spoločnosti Belkin Limited na pripojené zariadenia zaniká. 
Všetky nároky na náhradu škody vznesené na základe poskytnutej záruky na pripojené zariadenia Belkin treba uplatniť do 15 dní od dátumu udalosti a musíte k nim priložiť doklad o kúpe 
poškodeného zariadenia. Inak záruka spoločnosti Belkin Limited na pripojené zariadenia zaniká. 
 
Táto záruka sa vzťahuje iba na produkty používané v krajine pôvodného určenia. 
 
Ak chcete uplatniť nárok na základe poskytnutej záruky na pripojené zariadenia Belkin, musíte vykonať nasledujúce kroky: 
 
1. Musíte mať pôvodný doklad o kúpe s uvedeným dátumom kúpy. 
 
2. Do 15 dní od výskytu udalosti kontaktujte zástupcu oddelenia služieb zákazníkom spoločnosti Belkin Limited na čísle 00800 223 55460. Nachystajte si nasledujúce informácie: 

a. Číslo súčasti prepäťovej ochrany Belkin. 
b. Zariadenie, ktoré bolo pripojené k prepäťovej ochrane v čase výskytu udalosti. 
c. Zariadenie, ktoré bolo poškodené počas výskytu udalosti, a rozsah poškodenia. 
d. Dátum výskytu udalosti. 
e. Kde ste kúpili prepäťovú ochranu. 
f. Kedy ste kúpili prepäťovú ochranu. 

 
3. Servisný zástupca spoločnosti Belkin Limited vám potom poskytne informácie, ako zaslať poškodené zariadenie, doklad o kúpe, prepäťovú ochranu Belkin, ktorá sa používala počas výskytu 

udalosti, a ako postupovať pri uplatňovaní nároku na základe poskytnutej záruky. 
 
Belkin Limited 
Express Business Park, 
Shipton Way, 
Rushden, 
Velka Britania 
Tel.: +44 (0) 1933 35 2000 
Fax: +44 (0) 01933 811 008 
E-mail: eurosupport@belkin.com 
www.belkin.com
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